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Целью изучения дисциплины является формирование результатов обучения, 

обеспечивающих достижение планируемых результатов освоения образовательной программы. 

                           

1. Место дисциплины в структуре ОП 
                           

Дисциплина Русский язык и культура речи входит в перечень факультативных дисциплин 
блока ФТД.Факультативные дисциплины  

Последующие дисциплины по связям компетенций: Риторика и стилистика письменной 

речи, Деловые коммуникации и документооборот, Русский язык как иностранный, Экономическая 

история, Маркетинг 
                           

2. Планируемые результаты обучения по дисциплине, обеспечивающие достижение 

планируемых результатов обучения по программе 
                           

Изучение дисциплины Русский язык и культура речи в образовательной программе 
направлено на формирование у обучающихся следующих компетенций:  

Универсальные компетенции (УК): 

 

УК-4 - Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия 

 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 

Описание ИДК 
Знать Уметь 

Владеть 

(иметь навыки) 

УК-4_ИДК1 

Демонстрирует 

интегративные умения 

использовать 

диалогическое 

общение для 

сотрудничества в 

академической 

коммуникации 

общения. 

 

 

УК4з1: Правила и 

закономерности 

личной и деловой 

устной и письменной 

коммуникации; 

современные 

коммуникативные 

технологии на 

русском и 

иностранном языках.  

 

 

 

УК4у1: Применять на 

практике 

коммуникативные 

технологии, методы и 

способы делового 

общения для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия.  

 

 

 

 

 

УК4в1:  

Практическими навыками 

использования 

современных 

коммуникативных 

технологий; — 

грамматическими и 

лексическими категориями 

изучаемого (ых) 

иностранного (ых) языка 

(ов). 

Методикой 

межличностного делового 

общения на русском и 

иностранном языках, с 

применением 

профессиональных 

языковых форм, средств и 

современных 

коммуникативных 

технологий. 

 

 

УК-4_ИДК2 

Составляет в 

УК4з2:  

Существующие 

УК4у2: 

Самостоятельно 

УК4в2: Ведет деловую 

переписку, учитывая 



соответствии с 

нормами 

государственного 

языка РФ и 

иностранного языка  

документы для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

 

 

профессиональные 

сообщества для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия.  

 

находить и 

обрабатывать 

информацию, 

необходимую для 

качественного 

выполнения 

академических и 

профессиональных 

задач и достижения 

профессионально 

значимых целей, в т.ч. 

на иностранном языке 

особенности стилистики 

официальных и 

неофициальных писем, 

социокультурные различия 

в формате корреспонденции 

на государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

УК-4_ИДК3 

Демонстрирует 

интегративные умения 

использовать 

диалогическое 

общение для 

сотрудничества в 

академической 

коммуникации 

общения. 

 

Составляет в 

соответствии с 

нормами 

государственного 

языка РФ и 

иностранного языка  

документы для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

 

 

 

УК4з3: Правила и 

закономерности 

личной и деловой 

устной и письменной 

коммуникации; 

современные 

коммуникативные 

технологии на 

русском и 

иностранном языках. 

 

Существующие 

профессиональные 

сообщества для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

УК4у3: Применять на 

практике 

коммуникативные 

технологии, методы и 

способы делового 

общения для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

 

Самостоятельно 

находить и 

обрабатывать 

информацию, 

необходимую для 

качественного 

выполнения 

академических и 

профессиональных 

задач и достижения 

профессионально 

значимых целей, в т.ч. 

на иностранном языке 

УК4в3: Практическими 

навыками использования 

современных 

коммуникативных 

технологий; — 

грамматическими и 

лексическими категориями 

изучаемого (ых) 

иностранного (ых) языка 

(ов). 

Методикой 

межличностного делового 

общения на русском и 

иностранном языках, с 

применением 

профессиональных 

языковых форм, средств и 

современных 

коммуникативных 

технологий. 

 

Ведет деловую переписку, 

учитывая особенности 

стилистики официальных и 

неофициальных писем, 

социокультурные различия 

в формате корреспонденции 

на государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

 
 

 

УК-5 - Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного 

взаимодействия 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 

Описание ИДК 
Знать Уметь 

Владеть 

(иметь навыки) 

УК-5 ИДК1 

Имеет представление о 

сущности и принципах 

анализа разнообразия 

УК5з1: Принципы 

анализа и учета 

разнообразия 

культур в процессе 

УК5у1: Учитывать 

разнообразие 

культур в процессе 

межкультурного 

УК Демонстрирует 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным 



культур в процессе их 

исторического развития 

и межкультурного 

взаимодействия 

 

 

 

межкультурного 

взаимодействия 

взаимодействия традициям различных 

социальных групп, 

опирающееся на знание 

мировой истории и ряда 

культурных традиций мира 

(в зависимости от среды и 

задач образования), 

включая мировые религии, 

философские и этические 

учения. 

 

УК-5 ИДК2 

Демонстрирует 

способность 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие культур в 

процессе 

межкультурного 

взаимодействия. 

 

 

 

УК5з2: Методы 

анализа и учета 

разнообразия 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия; 

культурные 

особенности и 

традиции различных 

социальных групп 

УК5у2: 

Недискриминационн

о и конструктивно 

взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

социокультурных 

особенностей в целях 

успешного 

выполнения 

профессиональных 

задач и усиления 

социальной 

интеграции. 

 

УК5в2: 

Осуществляет 

межкультурное 

взаимодействие, применяя 

нормы межкультурного 

взаимодействия  с учетом 

разнообразия культур 

 

УК-5 ИДК3 

Имеет представление о 

сущности и принципах 

анализа разнообразия 

культур в процессе их 

исторического развития 

и межкультурного 

взаимодействия. 

 

Демонстрирует 

способность 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие культур в 

процессе 

межкультурного 

взаимодействия. 

 

 

 

УК5з3: Принципы 

анализа и учета 

разнообразия 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

 

 

Методы анализа и 

учета разнообразия 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия; 

культурные 

особенности и 

традиции различных 

социальных групп 

УК5у3: Учитывать 

разнообразие 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

 

Недискриминационн

о и конструктивно 

взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

социокультурных 

особенностей в целях 

успешного 

выполнения 

профессиональных 

задач и усиления 

социальной 

интеграции. 

УК5в3: 

Демонстрирует 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп, 

опирающееся на знание 

мировой истории и ряда 

культурных традиций мира 

(в зависимости от среды и 

задач образования), 

включая мировые религии, 

философские и этические 

учения. 

 

Осуществляет 

межкультурное 

взаимодействие, применяя 

нормы межкультурного 

взаимодействия  с учетом 

разнообразия культур 

 

 

 

 
 

3. Объем и виды учебной работы  
Учебным планом предусматриваются следующие виды учебной работы по дисциплине:  
Очная форма обучения  



Виды учебной работы 
Всего час/ з.е. 

    

Сем 1 
    

Контактная работа, в том числе: 36.15/1 
    

Занятия семинарского типа 36/1 
    

Индивидуальная контактная работа (ИКР) 0.15/0 
    

Самостоятельная работа, в том числе: 17.85/0.5 
    

Промежуточная аттестация 18/0.5 
    

Вид промежуточной аттестации: 
Зачет 

 
Зач 

    

Общая трудоемкость (объем части образовательной 

программы): Часы 
Зачетные единицы 

 
72 
2 

    

                           

Очно-заочная форма обучения  

Виды учебной работы 
Всего час/ з.е. 

Сем 1 

Контактная работа, в том числе: 2.15/0.06 

Занятия семинарского типа 2/0.06 

Индивидуальная контактная работа (ИКР) 0.15/0 

Самостоятельная работа, в том числе: 51.85/1.44 

Промежуточная аттестация 18/0.5 

Вид промежуточной аттестации: 
Зачет 

 
Зач 

Общая трудоемкость (объем части образовательной 

программы): Часы 
Зачетные единицы 

 
72 
2 

 

 
 


